2()

PRISMA

CUEN TOS WIEIEJCOS

. tirano de Samos, envuelto en nna thnica roja orla-

da de oro v bordada de perlas, desnuda la cabeza,

rizados el pelo v la barba segtn el gusto asidatico, pasea-

ba por la azotea de su regia mansidn, acrdpolis de la
blanca ciudad. Placentera sonrisa irradiaba én su rostro,
Daba el brazo izquierdo 4 su huésped el faradn Amasis
de Egipto v con la diestra se acariciaba los rizos de la
barba, hundiendo en la masa del pelo negro, brillante y
aceitoso la mano, y dejando correr por entre los bucles,
como un insecto verde y brillante, la enorme esmeralda
de su anillo, en la que un lapidario de Sardes habfa gra-
bado con extranos y destructores liquides la cabeza de
Hera, esposa de Japiter y deidad protectora de Samos,
una testa altiva de recto perfll, de ancha frente corona-
da de un disco radiado.

El sol otonal esplendia en el horizonte, calentaba el
paisaje, doraba la atmosfera cargada conel aroma de las
uvas moscateles va maduras y de los higos rojos y dora-
dos, de cuyos siconos colgaba una ligrima de néctar dul-
cisima. Entre los edificios blancos de la cindad, entre las
alegres gquintas que la rodeaban, fuera.de las murallas y
en todo el Ovalo inmenso de la isla, el suelo desaparecia

bajo el verdor alegre de las parras y de las higueras, ba-
jo el verdor plateado de los dlamos blancos, de los cho-
pos, bajo el verdor sombrio v solemneé de los olivos v de
las encinas, En torno jugueteaban, verdesy blancas, lag
ondas del mar Icario: enfrente al otro lado del mar. se
veia el promontorio de Micala, gigante sosegado y tran-
quilo que resguardaba la desembocadura del candaloso
Meandro v hacia frente 4 la espléndida Mileto. Al Me-
diodia se divisaban las formas confusas de las islas Es-
poradas, risuefias, hermosas como un coro de nereidas,
La calma y la apacibilidad de sitio, la transparencia
del ambiente, lleno de cantos inauditos modulados por
aves ocultas v por el viento en las frondas, comunicaban
4 Policrates v 4 su régio huésped ese dulce optimismo
propio de quien, seguro de su poder, hace sin trabajo la
digestion de una comida suculenta y nada tiene que te-
mer del manana. Eran felices entrambos, hallabanse en
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un momento de perfecta beatitud, de aguellos pocos que
los hombres poderosos podian gozar seis siglos antes del
nacimiento de Cristo.

No contento con la contemplacion del cielo, de la tie-
rra y del mar, Policrates, requiriendo a su amigo, sin
soltarle del brazo, se arrimo a la balaustrada, desde la
cual se veian las callejuclas angostasy pinos del pueblo
de Samos. Queria atisbar lo que en aquel feliz momento
hacian sus vasallos. Al tender la vista por el recinto de
la ciudad, siguid sonriendo. Kl pueblo samio trabajaba.
Cuadrillas de mozos cantarines y de garridas muchachas
vendimiaban los parrones de los huertos, en las azoteas,
viejecillos encorvados poniana secar al sol los higos: por
las callejuelas corrian arrollos negruzeos de agua tinta
de 1fas v heces, procedentes de los albafiales de los laga-
res: veianse también algunos patios con el suelo cuida-
dosamente embaldosado v cublerto de una corteza blan-
quizca mate igual. Eran los secaderos de la cera, riqueza
muy principal de la isla. Iban ¥ venian arrieros guiando
recuas de lucios asnos, cuyas ancas parecian de plata,
cargados con angarillag, aguaderas & capachos de uva
rezumante. Bl dgora estaba desierta: los cindadanos sa-
mios eran poco amigos de discutir, la politica no les in-
teresaba, Tampoco habia filésofos ni fastidiosos sofistas
que entretuvieran a la gente con garrulas v falaces pe-
roratas. En aguella plaza pblica de Samos no habia
tribuna para el orador, gradas ni bancos para el audito-
rio. Y el titano sonrefa, sonrefa. Kn el lugar donde en
otros tiempos se alzé la tribuna, habfa al presente dos
hoyvos no muy hondos, hechos para que en ellos afirma-
sen Jos pies los tiradores de barra, los discébolos, los ju-
gadores de kitavos. El pueblo era feliz, tan feliz como
el mismo Policrates que lo gobernaba, tan feliz como los
buenos esclavos de los amos buenos.

Cruzaron la plaza dos ciudadanos pobremente vseti-
dos: uno de ellos renqueaba, por ir calzado con una san-
dalia rota que dejaba pasar las chinas por los agujeros.
dijo Policratesal faradn.
—Pues asi, como uno de esos era vo hace veinte afios:

-¢. Ves esos dos hombres?
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